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Caupo, quid adcurris1)? sic girovagando liguris? 
Numquid erit turris paterinis capta susuris?

5 Hanc comes obsedit, nec ab obsidione recedit: 
Vobis non credit, Anacleto semper obedit.
Quod genus est vite quod habes, et sarabaite?2) 
Quid tibi cum comite? quid apostolica tibi lite? 
Numquid vovisti te servum vivere Christi

10 Hoc3) habitu tristi? quid votum deseruisti? 
Egrediens cella peragras portando novella 
Urbes, castella, Balaam quasi vectus asella4). 
Pulcra quid affectas? si quid laudabile spectas, 
Laudas ac certas5), magis hec vi quam6) prece vertas.

15 Sic importunus petis, extorques tibi munus, 
Effrons, infrunus, te cunctis 7) ingeris unus. 
Forte merum carum bibis in domibus viduarum, 
Pectoribus quarum virus diffundis amarum.
Hunc quasi portentum chorus effugiat sapientum,

20 Cujus fermentum corrumpit milia centum.

Est ratio quare bafio dici merearis, 
Olim cum babio dici cunctis merearis8). 
Olim dictus eras babio, set pro babione 
Amodo dictus eris bafio justa ratione.

5 Sicut Pictavis nomen trahit9) ex ave picta, 
Sic est Andegavis volucris de stercore dicta. 
Stercus avis sonat Andegavis: de stercore nomen 
Urbs tua contraxit, quia sic tibi contulit omen.

Papa tenes lapa10), paparum pessime papa, 
Aut quesita dato, aut viva voce negato.
Nec quesita dabit, nec viva voce negabit.

Stercus et andec11) idem dixerunt significare, 
Qui crecas12) voces studuerunt notificare.

Mit kleinerer Schrift folgt nun hierauf noch: 
Abbatissarum reginarumque subactor

Per stupri precium sumpsit episcopium.
Orbis Roma caput si non ulciscitur istud, 

Que caput orbis erat, cauda sit et pereat.
Es folgt noch ein angefangener Vers ‘Aut canis iste’, von 

welchem aber in den beiden anderen Hs. keine Spur ist. Der 
übrige Theil dse Blattes ist leer.

1) ‘adcuris’ Hs. 2) ‘saraberite’ Hs. 3) ‘Hec’ Hs. 4) ‘uetus 
assella’ Hs. 5) ‘L. atertas’, mit a über dem ersten t Hs. 6) ‘qui’ Hs. 
7) ‘cuntis’ Hs. 8) ‘dicis c. mereari’ Hs. 9) ‘thrait’ Hs. 10) ‘tenax 
lappa’? 11) ‘andenc’ Hs. gegen das Metrum und gegen den Anklang 
an Andegavis. 12) ‘graecas’? Aber Griechisch ist es nicht.
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